
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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Before You Start
●Screw the pole into the tree base, decide on an appropriate location for your product.
● If you have any doubt about installing this product,consult a qulified electrician.

Installation and Instruction
1.This tree light is sulitable for INDOOR USE.
2.The daptor MUST be installed INDOORS away from weather.
3.Do not position or place near heaters or any other direct sources of heat.
4.This product is suitable for positioning on surfaces which have normal flammability. eg.
wood, plasterboard,masonry. However, this does not include highly flammable surfaces (e.g.
polystyrene, textiles).
5.Always position cables and extension leads so that they will not be a hazard to the eldenty,
pets and children.
6.DO NOT position this set where it may become covered by other items e.g. curtains, nets or
bedding.
7.Ensure the unit(s) is positioned so that you have enough cable to reach an indoor mains
power socket.

Warning
Do not try to remove these non-replaceable bulbs.
This product is NOT designed for permanent or long term use.
The supplied adaptor is suitable for operation of LED Modules only.
Only operate this light set with the supplied adaptor.
Do not connect this twig tree elecrically to another twig tree.
Do not connect this twig tree to the power supply while it is in the packaging.
If any part of light set or cable is damaged, the light set MUST be discarded.
This product is for use as a decoration only. Not to be used by children as a toy. Keep out of 
reach of children.
Always switch off this light set or unplug an adaptor if unattended.
DO NOT overload power sockets or extension leads.
DO NOT pierce the cable when securing in place, bend or stand on the twig tee, as this will 
damage the bulbs or wiring.
Please refer to the packing or product rating label for product class, specifications and rating.

LED Bulbs
This light set is constructed with non-replaceable bulbs. DO NOT attempt to replace any of 
the bulbs in the light set.

Shaping the Tree Branches
The branches need to be expanded manually and take some time to get the final effect of the 
picture
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Préparation de l'installation
●Boulonnez le poteau dans la base de l'arbre, puis décidez d'un emplacement approprié
pour votre produit.
●Si vous avez le moindre doute sur l'installation de ce produit, consultez un électricien
qualifié.

Installation et Instructions 
1 .Cette lampe pour arbre est conçue pour un USAGE INTÉRIEUR.
2.L'adaptateur DOIT être installé à l'INTÉRIEUR, à l'abri des intempéries.
3.Ne pas positionner ou installer près de radiateurs ou de toute autre source directe de
chaleur.
4.Ce produit peut être installé sur des surfaces normalement inflammables, par exemple le
bois, les plaques de plâtre et la maçonnerie. Toutefois, les surfaces hautement inflammables
(par exemple, le polystyrène, les textiles) ne sont pas concernées.
5.Disposez toujours les câbles et les rallonges de manière à ce qu'ils ne constituent pas un
danger pour les personnes âgées, les animaux domestiques et les enfants.
6.NE PAS placer cet appareil à un endroit où il pourrait être recouvert par d'autres éléments,
par exemple des rideaux, des filets ou de la literie.
7.Assurez-vous que le(s) appareil(s) est (sont) positionné(s) de manière à ce qu'il y ait
suffisamment de câble pour atteindre une prise de courant intérieure.

Avertissement
Ne pas chercher à retirer ces ampoules non remplaçables.
Ce produit n'est PAS conçu pour une utilisation permanente ou à long terme.
L'adaptateur fourni convient uniquement au fonctionnement des modules LED.
Ne faites fonctionner ce jeu de lumières qu'avec l'adaptateur fourni.
Ne pas connecter électriquement ce brindille à un autre brindille.
Ne pas brancher cet arbre à l'alimentation électrique pendant qu'il est dans l'emballage.
Si une partie du jeu de lumières ou du câble est endommagée, le jeu de lumières DOIT être 
mis au rebut.
Ce produit est destiné à être utilisé comme décoration uniquement. Les enfants ne doivent 
pas l'utiliser comme un jouet. Tenir hors de portée des enfants.
Toujours éteindre cet appareil ou débrancher l'adaptateur s'il doit rester sans surveillance.
NE PAS surcharger les prises de courant ou les rallonges.
NE PAS percer le câble lors de la fixation en place, plier ou se tenir sur l'arbre à brindilles, car 
cela endommagerait les ampoules ou le câblage.
Veuillez vous reporter à l'emballage ou à l'étiquette de classification du produit pour 
connaître le type de produit, ses spécifications et sa classification. 

Ampoules LED
Ce jeu de lumières est construit avec des ampoules non remplaçables. N'essayez PAS de 
remplacer l'une des ampoules du jeu de lumières.

Façonnage des branches d'arbre
Les branches doivent être élargies manuellement et il faut un certain temps pour obtenir 
l'effet final de l'image
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Antes de Empezar
●Atornille el poste en la base del árbol, y coloque el producto en una ubicación adecuada.
●Consulte a un electricista cualificado si tiene alguna duda sobre la instalación de este
producto.

Instalación e Instrucción
1. Este juego de luces de árbol es adecuado para el USO INTERIOR.
2. El adaptador DEBE instalarse EN EL INTERIOR lejos de la intemperie.
3. No lo coloque cerca de calefactores o cualquier otra fuente directa de calor.
4. Este producto se puede colocar en superficies con inflamabilidad normal, por ejemplo,
madera, cartón yeso, mampostería. Sin embargo, no se puede colocar sobre las superficies
altamente inflamables (por ejemplo, poliestireno, textiles).
5. Coloque siempre los cables y los de extensión de forma que no supongan peligro para las
personas mayores, las mascotas domésticas y los niños.
6. NO coloque este producto donde pueda quedar cubierto por otros elementos, por ejemplo,
cortinas, redes o ropa de cama.
7. Asegúrese de que la unidad está colocada de forma que la longitud del cable es suficiente
para llegar a una toma de corriente interior.

Advertencia
No intente quitar las bombillas no reemplazables.
Este producto NO está diseñado para uso permanente o a largo plazo.
El adaptador suministrado sólo es adecuado para el funcionamiento de los Módulos LED.
Utilice este juego de luces únicamente con el adaptador suministrado.
No conecte esta ramita eléctricamente a otra ramita.
No conecte esta ramita a la fuente de alimentación mientras esté en el embalaje.
Si cualquier parte del juego de luces o el cable está dañado, el juego de luces DEBE ser 
desechado.
Este producto es sólo para uso decorativo. No debe ser utilizado por los niños como juguete. 
Manténgalo fuera del alcance de los niños.
Apague siempre este juego de luces o desenchufe el adaptador si está desatendido.
NO sobrecargue las tomas de corriente ni los cables de extensión.
NO perfore el cable cuando lo fije en su sitio, ni lo doble, ni se pare en la T de la ramita, ya 
que esto dañará las bombillas o el cableado.
Consulte el embalaje o la etiqueta de clasificación del producto para conocer la clase, las 
especificaciones y la clasificación del producto.

Bombillas LED
Este juego de luces está construido con bombillas no reemplazables. NO intente sustituir 
ninguna de las bombillas del juego de luces.

Dar forma a las ramas del árbol
Se deben expandir las ramas manualmente y va a requerir algo de tiempo para obtener el 
efecto final mostrado en la imagen.
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Bevor Sie Beginnen
●Schrauben Sie die Stange in den Baumsockel und wählen Sie einen geeigneten Standort
für Ihr Produkt.
●Wenn Sie Zweifel an der Installation dieses Produkts haben, wenden Sie sich an einen
qualifizierten Elektriker.

Installation und Anleitung 
1. Diese Baumleuchte ist für den INNENBEREICH geeignet.
2. Das Netzteil MUSS IM INNENBEREICH und vor Witterungseinflüssen geschützt installiert
werden.
3. Nicht in der Nähe von Heizkörpern oder anderen direkten Wärmequellen aufstellen oder
platzieren.
4. Dieses Produkt ist für die Aufstellung auf normal entflammbaren Oberflächen geeignet,
z.B. Holz, Gipskartonplatten, Mauerwerk. Dies gilt jedoch nicht für leicht entflammbare
Oberflächen (z. B. Polystyrol, Textilien).
5. Platzieren Sie Kabel und Verlängerungskabel immer so, dass sie keine Gefahr für ältere
Menschen, Haustiere und Kinder darstellen.
6. Stellen Sie das Gerät NICHT so auf, dass es von anderen Gegenständen, wie z. B.
Vorhängen, Netzen oder Bettzeug, verdeckt werden kann.
7. Vergewissern Sie sich, dass das Gerät so aufgestellt ist, dass Sie genügend Kabel haben,
um eine Steckdose im Haus zu erreichen.

Warnung
Versuchen Sie nicht, diese nicht austauschbaren Glühbirnen zu entfernen.
Dieses Produkt ist NICHT für den dauerhaften oder langfristigen Gebrauch bestimmt.
Das mitgelieferte Netzteil ist nur für den Betrieb von LED-Modulen geeignet.
Betreiben Sie diese Leuchte nur mit dem mitgelieferten Netzteil.
Verbinden Sie diese Baumleuchte nicht elektrisch mit einer anderen Baumleuchte.
Schließen Sie diese Baumleuchte nicht an das Stromnetz an, solange sie sich in der 
Verpackung befindet.
Wenn ein Teil der Leuchte oder des Kabels beschädigt ist, MUSS die Leuchte entsorgt 
werden.
Dieses Produkt ist nur zur Dekoration gedacht. Es darf nicht von Kindern als Spielzeug 
verwendet werden. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Schalten Sie die Leuchte immer aus oder ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie 
unbeaufsichtigt sind.
Überlasten Sie NICHT die Steckdosen oder Verlängerungskabel.
Stechen Sie NICHT in das Kabel, wenn Sie es befestigen, biegen Sie es nicht und stellen Sie 
sich nicht auf die Baumleuchte, da dies die Glühbirnen oder die Verkabelung beschädigt.
Die Produktklasse, die technischen Daten und die Nennwerte entnehmen Sie bitte der 
Verpackung oder dem Typenschild des Produkts.

LED-Glühbirnen
Diese Leuchte ist mit nicht austauschbaren Glühbirnen ausgestattet. Versuchen Sie NICHT, 
eine der Glühbirnen der Leuchte zu ersetzen.

Formen der Äste
Die Zweige müssen manuell ausgebreitet werden und Sie brauchen etwas Zeit, um den 
endgültigen Effekt des Bildes zu erzielen
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Prima di iniziare
●Avvitare il palo alla base dell'albero, decidere una posizione idonea per il prodotto.
●In caso di dubbi sull'installazione di questo prodotto, consultare un elettricista qualificato.

Installazione e istruzioni
1. Questo sistema di illuminazione per alberi è adatto per USO INTERNO.
2. L'adattatore DEVE essere installato ALL'INTERNO, al riparo dalle intemperie.
3.Non collocare direttamente vicino a caloriferi o altre fonti di calore.
4.Questo prodotto è adatto per essere collocato su superfici con un normale grado di
infiammabilità, ad es. legno, cartongesso o muratura. Tuttavia, questo non include le
superfici altamente infiammabili (ad es. polistirolo, tessuti).
5. Posizionare sempre i cavi e le prolunghe in modo che non rappresentino un pericolo per
anziani, animali domestici e bambini.
6.NON posizionare questo impianto dove potrebbe essere coperto da altri oggetti, ad es.
tende, reti o lenzuola.
7.Assicurarsi che l'unità sia posizionata in modo che il cavo possa raggiungere una presa
elettrica domestica.

Avvertenze
Non cercare di rimuovere queste lampadine in quanto non sono sostituibili.
Questo prodotto NON è progettato per essere usato permanentemente o a lungo termine.
L'adattatore in dotazione è idoneo solo per il funzionamento di moduli LED.
Utilizzare questo sistema di illuminazione solo con l'adattatore in dotazione.
Non collegare elettricamente questo ramoscello a un altro ramoscello.
Non collegare questo ramoscello all'alimentazione mentre è nella confezione.
Se una qualsiasi parte del set di luci o del cavo è danneggiata, il set di luci DEVE essere 
smaltito.
Questo prodotto è da utilizzare solo come decorazione. Non deve essere utilizzato dai 
bambini come giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Spegnere sempre questo set di luci o scollegare un adattatore se incustodito.
NON sovraccaricare le prese di alimentazione o le prolunghe.
NON perforare il cavo durante il fissaggio in posizione, piegare o sostare sul tee del 
ramoscello, poiché ciò danneggerebbe le lampadine o il cablaggio.
Fare riferimento all'imballaggio o all'etichetta di valutazione del prodotto per la classe del 
prodotto, le specifiche e la valutazione.

Lampadine a LED
Questo set di luci è costruito con lampadine non sostituibili. NON tentare di sostituire 
nessuna delle lampadine nel set di luci.

Dare forma ai rami
I rami devono essere espansi manualmente e serve del tempo per ottenere l'effetto finale 
dell'immagine sottostante.
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Input voltage 120 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage 29 V

Output current 0.124 A

Output power 3.6 W

Average active efficiency %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption W

Input voltage 220-240 V
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage 31 V
Output current 0.194 A
Output power 6 W
Average active efficiency %
Efficiency at low load (10 %) %
No-load power consumption W

Input voltage 220-240 V
Input AC frequency 50-60 Hz
Output voltage 4.5 V

Output current 0.6 A

Output power 2.7 W

Average active efficiency %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption W

Input voltage 220-240 V

Input AC frequency 50-60 Hz

Output voltage 31 V

Output current 0.2 A

Output power 6 W

Average active efficiency %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption W

Input voltage 120 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage 4.5 V

Output current 1.333 A

Output power 6 W

Average active efficiency %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption W

Input voltage 220-240 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage 31 V

Output current 0.12 A

Output power 3.6 W

Average active efficiency %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption W

Input voltage 120 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage 29 V

Output current 0.207 A

Output power 6 W

Average active efficiency %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption W

EN_4 gears Brightness control button On 
the power line：Highlight, medium, low, 
off
FR_4 engrenages Bouton de contrôle de 
la luminosité Sur la ligne 
d'alimentation：Highlight, medium, low, 
off
ES_4 marchas Botón de control de brillo 
En la línea de alimentación：Alto, medio, 
bajo, apagado.
DE_4 Zahnräder 
Helligkeitsregulierungstaste Auf der 
Stromleitung：Highlight, medium, low, off
IT_4 ingranaggi Pulsante di controllo 
della luminosità Sulla linea di 
alimentazione：Illuminazione, media, 
bassa, spenta
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